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Eine Iandliche Region wie Ostbelgien verbindet man im Allgemeinen nicht
automatisch mit einem auRergewdhnlichen Boutique-Festival. Doch hat
unsere schone ruhige Region ihre kulturelle Bandbreite in den letzten
Jahren derart vergrofert, dass auch die elektronische Musik dort ihren
Platz gefunden hat.

An einem Wochenende voller vielfaltiger, musikalischer Vibes verwandelt
sich die St. Vither Innenstadt Ende August in ein internationales Fest der
Klangkunst, auf dem Menschen aus der ganzen Welt zusammenfinden.
Dieses Festival ist eine Bereicherung, von der ganz Ostbelgien profitiert -
von der Kultur Gber den Tourismus bis hin zur Wirtschaft.

In meiner Eigenschaft als Kultur- und Tourismusministerin der
Deutschsprachigen Gemeinschaft mdchte ich den Verantwortlichen von
ArsVitha Kulturforum & Meakusma auf diesem Weg fiir hren unentwegten
Einsatz und lhre Begeisterung herzlich danken. Durch Menschen wie sie
kann eine kleine Gemeinschaft wie Ostbelgien mit kulturell wertvollen
Veranstaltungen aufwarten.

Ein wahres Fest der Freude, der Begegnung und natrlich der Musik steht
uns bevor. Ich wiinsche allen Mitwirkenden viel Erfolg und den Besuchern
viele begeisternde Momente.

Isabelle Weykmans

Ministerin fur Kultur und Sport, Beschaftigung und Medien
der Deutschsprachigen Gemeinschaft
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A rural region like East Belgium is not generally associated with a different
kind of boutique festival. However, our beautiful and peaceful region

has expanded its cultural diversity in recent years to include a place for
electronic music as well.

End of August, during a weekend filled with diverse musical vibes, the city
centre of St. Vith will transform into an international celebration of sound
art, bringing people together from all around the world. This festival is an
enrichment that benefits the entirety of East Belgium - from culture to
tourism and the economy.

As the Minister for Culture and Tourism of the German-speaking Community,

| would like to express my heartfelt thanks to organisers ArsVitha Kulturforum
& Meakusma for their unwavering dedication and enthusiasm. It is through
people like them that a small community like East Belgium can showcase
culturally valuable events.

A true celebration of joy, connection, and of course, music awaits us. | wish
all participants a lot of success and the festival audience many moments of
inspiration.

Isabelle Weykmans

Minister for Culture and Sports, Employment and Media of the German-
speaking Community
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ST. VITH LEBT!

Die Kulturszene in St. Vith lebt!

Es bilden sich vor Ort immer neue Initiativen in den verschiedensten
Kunst- und Musikrichtungen. Es entsteht eine Vielfalt an Angeboten. Fiir jeden
Geschmack ist etwas zu finden.

Dank der Kulturautonomie, die in den siebziger Jahren verankert wurde,
und dem Bau des Triangels vor mehr als 10 Jahren hier in St. Vith wurden
wichtige Grundlagen geschaffen, die diese positive Entwicklung beglinstigten,
oder Uberhaupt erst ermoglichten.

Kulturschaffende aus nah und fern finden den Weg hier hin, weil die
angebotenen Rahmenbedingungen stimmen, weil Menschen sich finden, die
kreative Projektideen umsetzen, und somit eine Plattform fiir die Kiinstler vor
Ort bieten.

Weekender ist fur St.Vith eine sehr originelle Initiative, die ArsVitha und
Meakusma zusammen mit weiteren lokalen Akteuren als Festival unter
Einbindung verschiedener Sozialbetriebe an sieben Orten in der Stadt
veranstaltet. Es ist Bewegung und Begegnung in der Stadt.

Es ist ein Format, das es bisher noch nicht gibt. ,Hérgewohnheiten
werden angekratzt”, neue Entwicklungen werden nach dem ,Wegbrechen
des Experimentierbereiches“ wieder ermdglicht. Die angedachte Ausrichtung
bietet eine inhaltliche Offnung.

Mége diese neue Veranstaltung viele Musikliebhaber unterschiedlicher,
alternativer Musikformen anlocken. Es sollen Versuche durchgefuhrt werden.
Es soll Neues entstehen, u.a. sollen sich lokale Acts auf einem international
besetzten Programm wiederfinden und somit Uberregional sichtbar werden.

Wir wiinschen Weekender viel Erfolg, viele zufriedene Besucher und
Kinstler aus der ganzen Welt, die einen bleibenden Eindruck vom Festival
und von St. Vith erhalten. Wir wiinschen den Organisatoren, dass Weekender
eine feste Gro3e — ein neues Highlight — in der St. Vither Kulturszene wird.

Herbert Grommes
Burgermeister
Roland Gilson
Kulturschoffe
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ST. VITH IS ALIVE!
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The cultural scene in St. Vith is alive with new initiatives all the time in art and
music! There is a lot on offer and there is always something for all tastes.

Thanks to the cultural autonomy established in the seventies and the
construction of the Triangel venue more than 10 years ago here in St. Vith,
important foundations were laid that have facilitated this positive development
and made it possible in the first place. Cultural workers from near and far
find their way here because the conditions on offer are right, because there
are people who implement highly original creative project ideas and thus
offer a platform for local artists.

Weekender is a very original initiative for St.Vith. Organized by ArsVitha
and Meakusma along with other local actors, the festival involves various
social enterprises at seven locations in the city. It stimulates movement
and encounters. It is a format that has not existed here yet. Challenging
listening habits and open to new developments, Weekender’s focus is
open and diverse.

May this new event attract many music lovers of different alternative
music forms and thus create something new, with room for local acts on a
lineup with international focus, giving them visibility nationally and beyond.

We wish Weekender every success, many satisfied visitors and artists
from all over the world who will get a lasting impression of the festival and
of St. Vith. We wish the organizers that Weekender will become a fixture —
a new highlight — in the cultural scene of St. Vith.

Herbert Grommes
Mayor

Roland Gilson
Culture alderman
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MAP OF ST. VITH
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o Triangel

O Kino Corso e

e Kuckuck o
© Greenhouse e

© Alte Post

O Biichelturm e e

@ Wwaldbaden

@ st. vitus Pfarrkirche e
© Bus Station An den Linden

@ Camping Wiesenbach

@ Camping Gut Eidt
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DAY 1 FRIDAY

19H INA

21H Infinite Livez

22H I-Sha

23H MC Yallah & Debmaster

00H HiTech O
01H30 Ojoo Giyal

19H30 Jonquera
21H30 Clay Kin
23H30 Andrea Belfi

18H-00H Presence in Distance
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DAY 2 SATURDAY

U ]( TRIANGEL '

A\ g
Grofder Saal
20H Maxbar
21H30 Grazon b2b Stinny
23H30 Lawrence
00H30 Isolée
01H30 Lola Haro
Kleiner Sal
21H30 Pruillip
23H30 Bar Italia

KINO CORSO V _
U 14H30 Sensu U

16H30 Ressi/Benes

18H30 Memotone O
20H30 Dan Nicholls

22H30 EERA O
10H Haus Radudan

13H Akriiiil

14H Daphné Pascual

16H Adiciatz

17H Fred Nasen

19H Melokan Fusion
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DAY 2 SATURDAY

ALTEPOST U

20H Accidental Meetings DJ’s

22H Y Biilbiil

23H soFa elsewhere O
01H Aroma von Troisdorf O

02H Accidental Meetings DJ’s

WALDBADEN

12H Chausi
14H Bijoutier
16H Gedankentief

18H Gurl

GREENHOUSE

10H-22H Presence in Distance

BUCHELTURM

U 15H-18H Systemet & Lead

O
O
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DAY 3 SUNDAY

KINO CORSO

17H30 Thiago Nassif
20H Dwarfs of East Agouza

o KUCKUCK o
10H ML l j

. B e 0 .
__ST.VITUS PFARRKIRCHE

15H Maxime Denuc

| GREENHOUSE
J 13H30 Lukas De Clerck & Vincent Caers U

16H30 Frédéric Le Junter
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DAY 1 FRIDAY

18H-00H U

PRESENCE IN DISTANCE

Presence in Distance is an immersive audio experience that uses an online
library of curated field recordings of various sound artists. It connects
sounds of two different locations and mixes them, one on each side, to make
for an unorthodox listening event of hearing distance. Developed by artist
David Mares, inspired by him splitting his time between two countries, the
soundscapes were recorded by artists choosing a sound location based on
their own personal connection to it.

Presence in Distance ist eine immersive Audio-Erfahrung, die eine Online-
Bibliothek kuratierter Feldaufnahmen verschiedener Klangkiinstler
verwendet. Es verbindet Kldnge von zwei verschiedenen Orten und mischt sie,
Jjeweils auf jeder Seite, um ein unkonventionelles Horerlebnis der Entfernung
zu erzeugen. Entwickelt von Klinstler David Mares, inspiriert von seiner
Aufteilung seiner Zeit zwischen zwei Landern, wurden die Klanglandschaften
von Kiinstlern aufgéenommen, die einen Klangort aufgrund ihrer eigenen
persénlichen Verbindung dazu gewéahlt haben.

INAEBE

Studio Néau

Graphic designer INA runs a show on Eupen community radio Studio Néau
where she plays the tracks that make her move, an incredibly diverse and
eclectic amalgam of hip hop, house, footwork, disco, funk, jazz, ragga,
soul and much more.

Die Grafikdesignerin INA moderiert eine Sendung auf dem Eupener
Community-Radio Studio Néau, in der sie Tracks spielt, die sie zum Tanzen
bringen; es ist eine unglaublich vielfaltige und eklektische Mischung aus
Hip-Hop, House, Footwork, Disco, Funk, Jazz, Ragga, Soul und vielem mehr.

12 WEEKENDER



DAY 1 FRIDAY
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JONQUERA™"

The Pilotwings Berceuse Heroique

Guillaume Lespinasse is a versatile composer, DJ, drummer and engineer
based in Lyon, France. He is a member of the acclaimed nu-pop project

The Pilotwings as well as the Acidiatz band and more. Under the Jonquera
moniker Lespinasse explores guitar music, borderline dub, dark ambient
and acousmatic techniques.

Guillaume Lespinasse ist ein vielseitiger Komponist, DJ, Schlagzeuger und
Toningenieur aus Lyon, Frankreich. Er ist Mitglied u.a. des gefeierten Nu-Pop-
Projektes The Pilotwings sowie der Band Acidiatz. Unter dem Namen Jonquera
erkundet Lespinasse Gitarrenmusik, Borderline Dub, Dark Ambient und
akusmatische Techniken.

INFINITE LIVEZ ¥

Big Dada

London-born producer and MC Infinite Livez has a wide range of influences
from such diverse sources as P-Funk, post-punk, afrofuturist psychedelia
and surrealism, making his mark in underground music since 2004 with his
very own brand of twisted hip hop. His massive catalogue features many
releases on Big Dada and more. He currently releases his absurdist take on
hip hop mostly through his own Bandcamp page.

Der in London geborene Produzent und MC Infinite Livez hat ein breites
Spektrum an Einfliissen aus so unterschiedlichen Quellen wie P-Funk,
Post-Punk, afro-futuristischem Psychedelic und Surrealismus. Seit 2004
hinterlasst er mit seiner eigenen Art von verdrehtem Hip-Hop seine

Spuren in der Untergrundmusik. Sein umfangreicher Katalog umfasst

viele Veréffentlichungen auf Big Dada und mehr. Derzeit veréffentlicht

er seinen absurd anmutenden Hip-Hop hauptséchlich lber seine eigene
Bandcamp-Seite.

ST. VITH 25/26/27.08 2023 13



DAY 1 FRIDAY
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CLAY KIN CH/UK/FR
JULIAN SARTORIUS, DAN NICHOLLS & LOUISE BO
Continually collecting sounds and images as they go, this project represents
an intimate musical and personal friendship. Featuring drummer Julian
Sartorius, whose ultra-precise rhythmic layers are excursions into the hidden
tones of found objects, alongside versatile keyboardist and

producer Dan Nicholls, who has performed on stages as wide-ranging as
Berghain, Barbican and The Royal Albert Hall. Louise Boer’s video work
extends this sonic tapestry into the visual realm, with a warm approach to
abstraction, like story-telling without the need for a story.

Auf der sténdigen Suche nach Kldngen und Bildern basiert dieses Projekt
auf einer musikalischen und persénlichen Freundschaft. Mit Schlagzeuger
Julian Sartorius, dessen ultraprézise rhythmischen Schichten Ausfilige

in die versteckten Tdne von gefundenen Objekten darstellen, sowie dem
vielseitigen Keyboarder und Produzenten Dan Nicholls, der auf Biihnen wie
dem Berghain, Barbican und der Royal Albert Hall auftrat. Louise Boers
Videoarbeit erweitert diese Klangteppiche in den visuellen Bereich, mit einem
warmen Ansatz zur Abstraktion.

22H|

I-SHA ¥

Accidental Meetings

The selections of Accidental Meetings resident DJ I-Sha are incredibly diverse
and often exist within a percussive, bass heavy framework. Her approach to
mixing defies any BPM limitations and feels effortlessly genre-spanning.

Die Auswahl der Resident-DJ I-Sha von Accidental Meetings ist unglaublich
vielfaltig und existiert oft innerhalb eines perkussiven, basslastigen Rahmens.
Ihr Ansatz zum Mixen trotzt jeglichen BPM-Begrenzungen und fiihlt sich
mtuihelos genre-Ubergreifend an.

14 WEEKENDER
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DAY 1 FRIDAY

4 U
23H
MC YALLAH & DEBMASTER ve~/Uk

Hakuna Kulala Nyege Nyege

MC Yallah is a Kenyan artist based in Uganda, an affiliate of the quintessential
Nyege Nyege crew. Her fierce and intense lyrics draw from real-life experiences
and often address women'’s issues, spreading a powerful message of integrity
and self-determination. MC Yallah’s fiercely controlled lyricism combined with
Debmaster’s rugged riddims first combined on their 2019 Kubali album.

MC Yallah ist eine kenianische Klinstlerin, die in Uganda lebt und mit der
weltweit bekannten Nyege Nyege Crew assoziiert ist. Ihre scharfen und
intensiven Texte basieren auf realen Erfahrungen und behandeln oft Themen
von Frauen, um eine kraftvolle Botschaft von Integritat und Selbstbestimmung
zu verbreiten. MC Yallahs kontrollierte Lyrik, kombiniert mit Debmasters rauen
Riddims, wurde erstmals auf ihrem 2019 Kubali-Album prasentiert.

23H30)

ANDREA BELFI™

Maple Death Room40

Italian drummer, composer and experimental musician Andrea Belfi

blends the acoustic with the electronic, conjuring up energetic and hypnotic
performances defined by rich and immersive soundscapes. His music pulses
with the exploration of deep and mysterious nocturnal spaces. Belfi has a
strong live reputation internationally and has an extensive catalogue of solo
and collaborative work.

Der italienische Schlagzeuger, Komponist und Experimentalmusiker Andrea
Belfi verbindet das Akustische mit dem Elektronischen und beschwoért
energiegeladene und hypnotische Darbietungen herauf, die sich durch
reiche und eindringliche Klanglandschaften auszeichnen. Seine Musik ist
gepréagt von der Erkundung tiefer und geheimnisvoller néchtlicher Rdume.
Belfi ist international bekannt flir seine Live-Auftritte und verflgt (ber einen
umfangreichen Katalog von Soloprojekten und Kollaborationen.

ST. VITH 25/26/27.08 2023 17



DAY 1 FRIDAY
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HITECH s

FXHE

Straight from Omar-S’ FXHE label comes the new HiTech project, cutting fast
tempos with smudged strings and city-at-night romance into an exhilarating
mix of ghettotech and footwork. HiTech rolls out quick drums and gliding
chords topped with pitched vocals, conjuring up an incredibly futuristic mix
of club music tempi that is in-your-face as much as it is seductive. They
effortlessly reinvent what makes a dancefloor work, working in moods of
bedazzlement, straight-up romance and moments of the hilarious.

Direkt von Omar-S’ FXHE Label kommt das neue HiTech-Projekt das schnelle
Tempi mit verschmierten Streichern und Stadt-bei-Nacht-Romantik in einen
aufregenden Mix aus Ghettotech und Footwork schneidet. HiTech rollt schnelle
Drums und gleitende Akkorde mit gepitchten Vocals aus, beschwért eine
unglaublich futuristische Mischung die genauso provokativ wie verfiihrerisch ist.
Sie erfinden mihelos neu, was eine Tanzflache zum Leben erweckt, arbeiten in
Stimmungen der Verwunderung, Romantik und Momenten des Lacherlichen.

GLEY

OJOO GYAL e

Chrome

Born and raised in Morocco, now based in Brussels, Ojoo Gyal blends diverse
elements into an engaging and infectious mix. Spinning old-school dancehall
at its most futuristic and distorted, dub, reggaeton, dembow, grime, breaks,
jungle and excursions into noise, illbient, musique concréte, and more. Hers
is a controlled, heavily bouncing chaos.

Ojoo Gyal, geboren und aufgewachsen in Marokko und heute in Briissel
ansassig, verbindet vielfaltige Elemente zu einer mitreiBenden und
ansteckenden Mischung. Sie spielt alten Dancehall in seiner futuristischsten
und verzerrtesten Form, Dub, Reggaeton, Dembow, Grime, Breaks, Jungle
und unternimmt Ausfilige in Noise, lllbient, Musique concréte und vieles mehr.
Ihr Musikstil ist ein kontrolliertes, stark bouncendes Chaos.

18 WEEKENDER






DAY 2 SATURDAY
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10H
HAUS RADUDAN ©¢

Studio Néau

Haus Radudan is a DJ and producer from the Meakusma sphere, based in
Brussels. He started as a hip hop DJ and turntablist, but expanded his musical
spectrum over the years and now devotes himself to the production of
electronic and electro-acoustic music. He spins current and older influences in
hip hop, dub, house, techno, ambient, free jazz, rock and experimental music.
Haus Radudan ist ein DJ und Produzent aus dem Meakusma-Umfeld mit Sitz
in Briissel. Er begann als Hip-Hop-DJ und Turntablist, erweiterte aber im Laufe
der Jahre sein musikalisches Spektrum und widmet sich nun der Produktion
von elektronischer und elektroakustischer Musik. Er spielt aktuelle und éaltere
Einfliisse aus Hip-Hop, Dub, House, Techno, Ambient, Free Jazz, Rock und
experimenteller Musik.

10H-22H
PRESENCE IN DISTANCE

Presence in Distance is an immersive audio experience that uses an online
library of curated field recordings of various sound artists. It connects sounds
of two different locations and mixes them, one on each side, to make for

an unorthodox listening event of hearing distance. Developed by artist

David Mares, inspired by him splitting his time between two countries, the
soundscapes were recorded by artists choosing a sound location based on
their own personal connection to it.

Presence in Distance ist eine immersive Audio-Erfahrung, die eine Online-
Bibliothek kuratierter Feldaufnahmen verschiedener Klangklinstler verwendet.
Es verbindet Kldnge von zwei verschiedenen Orten und mischt sie, jeweils auf
jeder Seite, um ein unkonventionelles Hérerlebnis der Entfernung zu erzeugen.
Entwickelt von Kunstler David Mares, inspiriert von seiner Aufteilung seiner
Zeit zwischen zwei Léndern, wurden die Klanglandschaften von Kiinstlern
aufgenommen, die einen Klangort aufgrund ihrer eigenen persénlichen
Verbindung dazu gewahlt haben.

20 WEEKENDER



DAY 2 SATURDAY

12H
CHAUSI ==

Chausi is a DJ and producer based in Sao Paulo whose sets dwell in electronic
reveries from days past and from now. He runs the Ritual Tapes Show on Studio
Néau where he delves into house, boogie, italo and balearic sounds.

Chausi ist DJ und Produzent mit Sitz in Sao Paulo, dessen Sets in
elektronischen Trdumereien aus vergangenen Tagen und von heute
schwelgen. Er betreibt die Ritual Tapes Show bei Studio Néau, wo er sich

mit House, Boogie, Italo und Balearic Sounds beschéftigt.

13H
AKRUOUL AT

Akriiil is artist and musician Julian Klein from Vienna. His productional
work moves between dub, tribal and ambient and is drenched in krautrock
influences and more. He runs Goldgelb Records, a platform for artists from
the experimental scene.

Akrudl ist Kiinstler und Musiker Julian Klein aus Wien. Seine Produktionen
bewegen sich zwischen Dub, Tribal und Ambient und sind von Krautrock-
Einfilissen durchtrénkt. Er betreibt Goldgelb Records, eine Plattform flir
Kiinstler aus der experimentellen Szene.

14H

BIJOUTIER ¢

Kollektif Bunker

Bijoutier is linked to the Liége-based party and festival organisation Kollektif
Bunker. He spins rare grooves, italo disco and techno, conjuring up an intensely
entertaining mix of catchy rhythms, bewitching voices and haunting basslines.
Bijoutier ist mit der Ldtticher Party- und Festivalorganisation Kollektif Bunker
verbunden. Er legt Rare Groove, Italo-Disco und Techno auf und zaubert eine
hdchst unterhaltsame Mischung aus eingédngigen Rhythmen, betérenden
Stimmen und eindringlichen Basslines.

ST. VITH 25/26/27.08 2023 21



DAY 2 SATURDAY

14H

DAPHNE PASCUAL &

WAV USA Import

Daphné Pascual used to run the legendary Antwerp record shop and label USA
import together with her brother Nikolai, a shop that was actually started up by
their parents. Steeped in musical knowledge, she is a co-initiator of Antwerp
community radio station We Are Various where she has a show focused on
experimental sounds both clubby and not.

Daphné Pascual betrieb den legendéren Antwerpener Plattenladen und das
Label USA Import zusammen mit ihrem Bruder Nikolai, ein Geschéft, das von
ihren Eltern gegriindet wurde. Mit ihrem musikalischen Wissen ist sie eine
Mitinitiatorin des Antwerpener Community-Radiosenders We Are Various,

bei dem sie eine Sendung présentiert, die experimentelle, teils clubtaugliche
Klénge in den Fokus rtickt.

14H30
SENSU

Youth Meakusma Meandyou

Belgian DJ and producer Sensu has carved out a path for himself that touches
upon club and experimental music alike. When playing live, a sense of
minimalism and extreme repetition runs through his music.

Der DJ und Produzent Sensu hat sich einen Weg geebnet, der sowohl Club-

als auch experimentelle Musik berthrt. Wenn er live auftritt, durchlauft seine
Musik eine Spur von Minimalismus und extremen Wiederholungen.

O

@)
o O
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DAY 2 SATURDAY

LB IBUCHELTURM
SYSTEMET & LEAD ¢
Systemet is a feedback-drone duo using self-built synthesizers. Their sound
merges lowercase ambient and improv noise, usually deployed through a
portable octophonic sound system. Lead is a project of Daniel Hennes, an
audiovisual researcher from the Eifel region. He uses modular synthesis for
quadraphonic spatialisation of sound, exploring abandoned places and natural
structures. While the sounds have their roots in early industrial, noise and
drone music, the improvisations move between physical rhythms, feedbacks
and sine waves resonating with time.

Systemet ist ein Feedback-Drone-Duo, das selbstgebaute Synthesizer verwendet.
Ihr Sound verbindet leise Ambient-Klange mit improvisiertem Noise, die
normalerweise (ber ein tragbares acht-kdpfiges Soundsystem eingesetzt werden.
Lead ist ein Projekt von Daniel Hennes, einem audiovisuellen Forscher aus der
Eifel-Region. Er nutzt modulare Synthese flir die Quadrophonie-Raumklang-
Verarbeitung von Klang, um verlassene Orte und natdirliche Strukturen zu
erforschen. Obwohl die Kldnge ihre Wurzeln in friiher Industrial Musik, Noise und
Drone-Musik haben, bewegen sich die Improvisationen zwischen physischen
Rhythmen, Riickkopplungen und Sinuswellen, die mit der Zeit resonieren.

ST. VITH 25/26/27.08 2023 23




DAY 2 SATURDAY

v W
16H

ADICIATZ™

Pilotwings Jonquera

Manon Nogier on vocals and Japanese harp and Guillaume Lespinasse on
drums, vocals and keys are Acidiatz, an avant-folk band that conjures up
medieval refrains and solemn sequences that intimately collide and fall apart.
Nogier is active as DJ Scar and Lespinasse also produces as Jonquera and is a
member of the acclaimed Pilotwings band from France. Expect Occitan songs,
spells and neo-folk bewilderment.

Manon Nogier an Gesang und japanischer Harfe sowie Guillaume Lespinasse
an Schlagzeug, Gesang und Tasten sind Acidiatz, eine Avant-Folk-Band,

die mittelalterliche Refrains und feierliche Sequenzen beschwdrt, die intim
kollidieren und auseinanderfallen. Nogier ist als DJ Scar aktiv und Lespinasse
produziert auch unter dem Namen Jonquera und ist Mitglied der renommierten
Pilotwings-Band aus Frankreich. Erwarten Sie okzitanische Lieder,
Zaubersprtche und Neo-Folk-Verwirrung.

16H
GEDANKENTIEF &

Revolte

L'Kall and omerta are Gedankentief and play hypnotic, atmospheric and
driving techno and more. They run a monthly show on Eupen community
radio Studio Néau.

L’Kall und omerta sind Gedankentief und spielen hypnotischen,
atmosphérischen und treibenden Techno und mehr. Sie betreiben eine
monatliche Sendung auf dem Eupener Community-Radio Studio Néau.

24 WEEKENDER
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DAY 2 SATURDAY

RESSI/BENES T

Christof Ressi and Szilard Benes confront extreme psychological states

by means of music and media art. Szilard Benes constantly extends the
sonic possibilities of his bass clarinet, inspired by contemporary music, free
jazz and klezmer, while Christof Ressi designs live electronic setups and
computer programs which allow him spontaneous and direct manipulation
of sound and video.

Christof Ressi und Szilard Benes konfrontieren extreme psychologische
Zustande durch Musik und Medienkunst. Szilard Benes erweitert standig die
klanglichen Méglichkeiten seiner Bassklarinette, inspiriert von zeitgendssischer
Musik, Free Jazz und Klezmer, wahrend Christof Ressi Live-Elektronik-Setups
und Computerprogramme entwirft, die ihm eine spontane und direkte
Manipulation von Sound und Video ermdéglichen.

17H
FRED NASEN ¢

WAV Visitor

Fred Nasen started DJing at parties in 1993 and had residencies at Balmoral,
At The Villa and Kozzmozz. He runs the Texture radio show on Antwerp-based
online community radio station We Are Various, which he co-founded, often
featuring international guests like Apiento, Bufiman, Suzanne Kraft, etc. His
sets are informed by a DJ career that spans more than 25 years, playing

all over the world, showcasing a deep love and understanding of electronic
dance music.

Fred Nasen begann 1993 als DJ auf Partys und hatte Residenzen im Balmoral,
At The Villa und Kozzmozz. Er leitet die Radioshow Texture auf dem in
Antwerpen ansassigen Online-Community-Radiosender We Are Various, den
er mitbegriindet hat. Haufig prasentiert er internationale Géste wie Apiento,
Bufiman, Suzanne Kraft usw. Seine Sets sind geprégt von einer DJ-Karriere,
die mehr als 25 Jahre umspannt und ihn auf der ganzen Welt spielen lasst.
Dabei zeigt er tiefe Liebe und Versténdnis flr elektronische Tanzmusik.
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18H

GURL

C12

Luxembourg - born but Brussels-based Gurl plays punchy, fast-paced sets
interspersed with techno and electro gems, aimed at the cosmos and the
cosmic . She is a member of the Planet artists collective, a resident at the
legendary Brussels club C12 and organises the Briixsel Jardin events.
Gurl, geboren in Luxemburg und ansassig in Briissel, spielt schnelle,
préagnante Sets, die mit Techno- und Electro-Perlen gespickt sind und

auf den Kosmos und das Kosmische abzielen. Sie ist Mitglied des
Klinstlerkollektivs Planet, Residentin im legendéren Briisseler Club C12
und organisiert die Briixsel Jardin-Veranstaltungen.

18H30
MEMOTONE *¢

Black Acre Accidental Meetings

Will Yates from Bristol is Memotone. Yates is a self-taught multi-
instrumentalist and producer, working with minimal, ambient and
contemporary classical music. Predominantly an improviser, recent years
have seen Memotone lean towards a more free-form approach, exploring jazz,
drone and more meditative musics, also showing a keen interest in sound
design and textural experimentation.

Will Yates aus Bristol ist Memotone. Yates ist ein autodidaktischer Multi-
Instrumentalist und Produzent, der mit minimalistischer, ambienter und
zeitgendssischer klassischer Musik arbeitet. In erster Linie ein Improvisator,
hat Memotone in den letzten Jahren zu einem freieren Ansatz tendiert und
Jazz, Drone und meditativere Musik erkundet, wobei er auch ein groBes
Interesse an Sounddesign und texturalem Experimentieren zeigt.
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MELOKAN FUSIO

Melokan Fusion is the new band of Oumar Konté, singer-songwriter from
Senegal. Son of the virtuoso of the kora (a Mandinka harp), the late Lamine
Konté, he learned to play traditional pieces among the Kouyaté. Melokan
Fusion combines drums and bass and is a mixture of traditional and urban
music, blues and rock 'n’ roll, sung in Wolof and more.

Melokan Fusion ist die neue Band von Oumar Konté, einem Singer-Songwriter
aus dem Senegal. Der Sohn des verstorbenen Kora-Virtuosen (einer Mandinka-
Harfe) Lamine Konté lernte traditionelle Stiicke unter den Kouyaté zu spielen.
Melokan Fusion vereint Schlagzeug und Bass und ist eine Mischung aus
traditioneller und urbaner Musik, Blues und Rock 'n’ Roll, gesungen unter
anderem in Wolof.

20H
MAXBAR &t

Revolte

Maxim Kneip, aka Maxbar, plays deep and hypnotic techno and is one of the
people behind the Ublichen Verdachtigen parties in St. Vith. He regularly plays
at parties all over East Belgium and has performed in Cologne and at

the La Nature Festival in the heart of the Ardennes.

Maxim Kneip, alias Maxbar, spielt tiefen und hypnotischen Techno und ist
einer der Kopfe hinter den Die Ublichen Verdachtigen-Partys in St. Vith.

Er spielt regelméBig auf Partys in ganz Ostbelgien und hat in KéIn und auf
dem La Nature Festival im Herzen der Ardennen gespielt.

@)
OO
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ACCIDENTAL MEETINGS DJ’S ¥

Accidental Meetings is a record label, event organiser and podcast from
London. The Accidental Meetings DJ crew will play records that show their
experimental take on club music, fusing different spheres and rhythms into

a highly original and modern version of what dance music can be.

Accidental Meetings ist ein Plattenlabel, ein Eventveranstalter und ein Podcast
aus London. Die Accidental Meetings DJ-Crew wird Platten auflegen, die ihre
experimentelle Auffassung von Clubmusik zeigen, indem sie verschiedene
Sphéren und Rhythmen zu einer héchst originellen und modernen Version
dessen, was Tanzmusik sein kann, verschmelzen.

20H30
DAN NICHOLLS *«

We Jazz

Dan Nicholls is a U.K.-based pianist, composer, producer, sound designer,
multi-instrumentalist and educator. His music exists at the crossroads of jazz,
ambient electronica, vanguard classical music, and experimental abstraction,
often employed in combinations. His compositions and strategized
improvisational works explore the way music is perceived and experienced
while simultaneously challenging paradigms of Western musical education.
Dan Nicholls ist ein in GroBSbritannien anséassiger Pianist, Komponist, Produzent,
Sounddesigner, Multiinstrumentalist und Lehrer. Seine Musik existiert an der
Kreuzung von Jazz, Ambient-Elektronik, avantgardistischer klassischer Musik
und experimenteller Abstraktion und wird oft in Kombinationen eingesetzt.
Seine Kompositionen und improvisierten Werke erforschen die Art und Weise,
wie Musik wahrgenommen und erlebt wird, und fordern gleichzeitig Paradigmen
der westlichen Musikpéddagogik heraus.
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Pruillip is a new Belgian based sludge band formed by Louis Evrard (Ottla,
Grid Rivage) on guitars and Annelies Van Dinter (Echo Beatty, Naga Ghost)

on drums. Born in the summer of 2021, Pruillip are repetitive, slow and loud,
weighty and noisy. Gifted with iconoclastic songwriting skills and a highly
potent and precise capability for musical execution, Pruillip are one of the
most exciting and vital new Belgian bands of the moment.

Pruillip ist eine neue belgische Sludge-Band, bestehend aus Louis Evrard (Ottla,
Grid Rivage) an der Gitarre und Annelies Van Dinter (Echo Beatty, Naga Ghost)
am Schlagzeug. Im Sommer 2021 gegriindet, zeichnen sich Pruillip durch
repetitive, langsame und laute Musik aus, die schwer und krachig-lautstark ist.
Mit ihrem ikonoklastischen Songwriting und ihrer hoch potenten und prézisen
musikalischen Ausflihrung sind Pruillip momentan eine der aufregendsten und
vitalsten neuen belgischen Bands.

21H30
GRAZON B2B STINNY &

Revolte

Grazon from Belgium is DJ and producer Lukas Richter. His sound is based on
groove and edge, referencing the beginnings of house music, with a backdrop
of mood and ambience. He has released music on the Parisian Rdv Music
label. Stinny plays hypnotic, deep and minimal club sounds and is a member
of the Revolte party collective. Both have shows on Eupen community radio
Studio Néau.

Grazon aus Belgien ist der DJ und Produzent Lukas Richter. Sein Sound basiert
auf Groove und ist zugleich kantig und bezieht sich auf die Anfénge der House-
Musik und behélt ein stimmungsvolles Ambiente. Er hat Musik auf dem Pariser
Rdv Music Label veréffentlicht. Stinny spielt hypnotische, tiefe und minimale
Club-Sounds und ist Mitglied des Party-Kollektivs Revolte. Beide haben Shows
auf dem Eupener Community-Radio Studio Néau.
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Turkish-born, London-based multi-instrumentalist Yigit Biilbiil defies easy
categorisation. He has released music on multi-faceted German label
Pingipung, exploring ambient, dub, psychedelics and cosmic soundscapes.
When performing, he takes the essence of tracks from his kaleidoscopic
discography and reimagines them in improvised fashion, dubbing, rearranging
and mixing them live.

Yigit Bulbdil, ein in der Tiirkei geborener und in London anséssiger Multi-
Instrumentalist, trotzt einer einfachen Kategorisierung. Er hat Musik auf dem
vielfaltigen deutschen Label Pingipung veréffentlicht und erkundet dabei
Ambient-, Dub-, Psychedelic- und Kosmische-Klanglandschaften. Bei seinen
Auftritten nimmt er die Essenz von Tracks aus seiner kaleidoskopischen
Diskografie und interpretiert sie auf improvisierte Weise neu, indem er sie
live dubbt, neu arrangiert und mixt.

22H30

EERAN°

Big Dada

EERA is the project of the Berlin-based Norwegian singer, songwriter and
guitarist Anna Lena Bruland. With vibrant vocals combined with dynamic
synths and other instruments and a definite influence from bands such as
Broadcast, My Bloody Valentine and Lush, EERA’s sonic textures are hard
and soft, dark and light.

EERA ist das Projekt der in Berlin anséassigen norwegischen Sangerin,
Songwriterin und Gitarristin Anna Lena Bruland. Mit lebendigen Vocals,
dynamischen Synths und anderen Instrumenten sowie einem deutlichen
Einfluss von Bands wie Broadcast, My Bloody Valentine und Lush sind EERAs
klangliche Texturen hart und weich, dunkel und hell.
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SOFA ELSEWHERE =

Planet Trip Pingipung

soFa has been digging tirelessly through a large spectrum of musical genres
since late last century. He has been curating the acclaimed Elsewhere series
of compilations for labels such as Kalahari Oyster Cult, Emotional Response,
Crevette , etc. The past few years have seen him getting active as a producer.
soFa hat seit Ende des letzten Jahrhunderts unermddlich in einem breiten
Spektrum musikalischer Genres gewdihlt. Er hat die gefeierte Elsewhere-
Compilations-Serie flir Labels wie Kalahari Oyster Cult, Emotional Response,
Crevette usw. kuratiert. In den letzten Jahren hat er auch als Produzent an
vielen verschiedenen Projekten mitgewirkt.

23H30

BAR ITALIA ¥

World Music Matador

After releasing two albums and a single on Dean Blunt’s World Music label,
Bar Italia released the acclaimed Tracey Denim on the legendary Matador
label this year. The trio has been making a name for itself with its mysterious
and often vaporous take on 90s underground rock music, conjuring up an
unpolished and often angst-ridden blend of emotive vocal tracks and quasi
abstract, open-ended instrumentals. It is indie rock that leaves the genre’s
boundaries behind in a heartbeat.

Nachdem Bar Italia zwei Alben und eine Single auf Dean Blunts World Music
Label verdffentlicht hatten, erschien in diesem Jahr ihr gefeiertes Album
Tracey Denim auf dem legendaren Matador Label. Das Trio hat sich mit
seiner mysteriésen und oft schwebenden Interpretation von Untergrund-
Rockmusik der 90er Jahre einen Namen gemacht. Dabei erschaffen sie
eine ungeschliffene und oft von Angst gepréagte Mischung aus emotionalen
Gesangsstlicken und quasi abstrakten, offenen Instrumentals. |hr Ansatz ist
paradox, aber fesselnd.
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LAWRENCE ¢

Dial Giegling

Lawrence is Peter M. Kersten, responsible for some of Germany’s most
renowned house and techno institutions. In 2000, he launched Dial and not
much later he started the record shop and label Smallville. Lawrence loves
his house and techno music deep and intimate, having crafted an emotive
and forward-thinking dance music sound all his own.

Lawrence ist Peter M. Kersten und verantwortlich f(ir einige der bekanntesten
House- und Techno-Institutionen Deutschlands. Im Jahr 2000 griindete er
Dial und kurz darauf eréffnete er den Plattenladen und das Label Smallville.
Lawrences Liebe zur House- und Technomusik ist tiefgriindig und intim.

Er hat seinen eigenen emotionalen und zukunftsweisenden Dance-Musik-
Sound entwickelt.

00H30
ISOLEE °¢

Resort Island Pampa

Rajko Miiller, better known by his stage name Isolée, is a German electronic
music producer, noted for his work in the microhouse genre, reminiscent

of electronic pop music of the 80s and ambient techno from the 90s. His
legendary 1997 album Rest on the Playhouse label continues to be one

of the cornerstones of modern house music, while his work since then has
continuously broken new ground. Isolée live is an experience!

Rajko Midiller, besser bekannt unter seinem Kiinstlernamen Isolée, ist ein
deutscher Elektronikmusik-Produzent, bekannt fiir seine Arbeit im Microhouse-
Genre, das an elektronische Popmusik der 80er Jahre und Ambient-Techno der
90er Jahre erinnert. Sein legendéres Album Rest aus dem Jahr 1997 auf dem
Label Playhouse bleibt weiterhin einer der Grundpfeiler der modernen House-
Musik, wahrend seine Arbeit seitdem kontinuierlich neue Wege geht. Isolée
live ist ein Erlebnis!
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01H
AROMA VON TROISDORF ¢

Papercup

The Aroma Von Troisdorf project blends genres and influences, drawing from
classic electronic krautrock, weirdo dub-pop, DIY synth-pop and italo space
disco, combined with rhythmic vocal phrases. Its sound is both nostalgic and
innovative. Aroma Von Troisdorf has released an album and 12inch on the
Cologne/Berlin label DIY label Papercup Records, showcasing an emotive and
engaging take on club music.

Das Aroma Von Troisdorf-Projekt vermischt Genres und Einfiiisse, die sich

aus klassischem elektronischem Krautrock, weirdo Dub-Pop, DIY-Synth-

Pop und Italo-Space-Disco zusammensetzen, kombiniert mit rhythmischen
Gesangsphrasen. Der Sound ist sowohl nostalgisch als auch innovativ. Aroma
Von Troisdorf hat ein Album und eine 12inch auf dem Kdlner/Berliner DIY-
Label Papercup Records verdffentlicht und prasentiert einen emotionalen und
fesselnden Ansatz fiir Clubmusik.
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01H30
LOLA HARO**

Lola Haro from Antwerp, now based in Berlin, plays a selection of warm
techno-driven club cuts that dares to wonder off into contemplative and
experimental territory. She launched her own Small Steps record label in
2022 and has run a show at Kiosk Radio. She frequently plays in Berlin and
all over Europe, became a resident at Paradise City, C12 and was voted Most
Promising Artist of 2019 by Red Bull Elektropedia and has hosted her own
show on Studio Brussel.

Lola Haro aus Antwerpen, die jetzt in Berlin anséssig ist, spielt eine Auswahl!
von warmen technogetriebenen Club-Cuts, die sich auch in kontemplatives und
experimentelles Gebiet wagen. Sie hat ihr eigenes Plattenlabel Small Steps im
Jahr 2022 gegriindet und hat eine Show auf Kiosk Radio. Sie spielt haufig in
Berlin und in ganz Europa, ist Resident auf dem Paradise City oder C12, wurde
2019 von Red Bull Elektropedia zur Most Promising Artist gewéhlt und hat ihre
eigene Show auf Studio Brussel moderiert.

02H
ACCIDENTAL MEETINGS DJ’S *¢

Accidental Meetings is a record label, event organiser and podcast from
London. The Accidental Meetings DJ crew will play records that show their
experimental take on club music, fusing different spheres and rhythms into

a highly original and modern version of what dance music can be.

Accidental Meetings ist ein Plattenlabel, ein Eventveranstalter und ein Podcast
aus London. Die Accidental Meetings DJ-Crew wird Platten auflegen, die ihre
experimentelle Auffassung von Clubmusik zeigen, indem sie verschiedene
Sphéren und Rhythmen zu einer héchst originellen und modernen Version
dessen, was Tanzmusik sein kann, verschmelzen.
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ML bE
Termina Accidental Meetings 150 Session

ML is a journalist and runs the 150 Session radio show, first for Radio
Comeme, now for NTS Radio. ML's sets are an eclectic genre meltdown,
marrying avant-techno with rural chants, odd house emotions with detailed
minimal music, psychedelic fuzz with big city jazz and beyond. He just
released his new Corrupted Desires album on Termina.

ML ist Journalist und moderiert die Radioshow 150 Session, zunéchst fiir Radio
Coémeme, jetzt flir NTS Radio. MLs Sets sind ein eklektischer Genre-Meltdown,
der Avant-Techno mit landlichen Geséngen, seltsamen House-Emotionen mit
detaillierter Minimal-Musik, psychedelischem Fuzz mit Big City Jazz und mehr
verbindet. Er hat gerade sein neues Album Corrupted Desires auf Termina
verdffentlicht.

13H30 [EGENSS

LUKAS DE CLERCK & VINCENT CAERS =

PRESENT GREENHOUSE CONVERSATIONS

Kraak

As a large glass instrument, the greenhouse uses eight transducers that
vibrate. The glass produces and amplifies sound that you can hear both
inside and out. Located on the RAVelL cycle path and community garden, the
greenhouse invites both travellers and residents to stop and listen. Both artist
will merge acoustic and electronic worlds inspired by the sounds of nature
with the Greenhouse itself as a sound distribution system.

Als groRes Glasinstrument verwendet das Gewdchshaus acht Transducer,

die vibrieren. Das Glas produziert und verstarkt Klang, den man sowohl

von innen als auch von auRen héren kann. Das Gewachshaus, das sich am
RAVel-Radweg und dem Gemeinschaftsgarten befindet, I&dt Reisende und
Anwohner ein, anzuhalten und zuzuhdren. Beide Kinstler werden akustische
und elektronische Welten verschmelzen lassen, inspiriert von den Kldngen der
Natur, wobei das Gewédchshaus selbst als Klangverteilungssystem dienen wird.
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MONOMONO =t
WAV

MONOMONQO is the electronic music duo of Hester Min Eén and Anne van

de Star, uniting lush sounds with experimental vocals, violin, synths and
electronic beats and finding inspiration in the deconstruction of different
forms of communication, both digital and analog. The duo constantly strives
for a visual and multimedia approach. They define themselves as post post
post-electro. MONOMONO live is an intense physical experience full of off
kilter danceable hooks, unpredictable soundscapes and an improv-like
dialogue between its two members.

MONOMONOQO ist das elektronische Musikduo von Hester Min Eén und Anne van
de Star, das Uppige Kldnge mit experimentellem Gesang, Violine, Synthesizern
und elektronischen Beats vereint und Inspiration in der Dekonstruktion
unterschiedlicher Formen der Kommunikation, sowohl digital als auch analog,
findet. Das Duo strebt standig nach einem visuellen und multimedialen Ansatz.
Sie definieren sich selbst als post-post-post-elektronisch. Ein MONOMONO-
Live-Auftritt ist eine intensive kérperliche Erfahrung voller eigenwillig tanzbarer
Hooks, unvorhersehbarer Klanglandschaften und einem improvisationsartigen
Dialog zwischen den beiden Mitgliedern.
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11§ ST. VITUS PFARRKIRCHE

MAXIME DENUC

Viek

Maxime Denuc is an electronic music composer based in Brussels, Belgium.
He co-founded Plapla Pinky, a duo noted for their atypical approach to club
music. As a solo artist, he released Solarium in 2020 and the acclaimed
Nachthorn in 2022, both organ-based and hypnotic explorations of underground
techno and club music. For Weekender, Denuc will be presenting a new robot-
driven project, further exploring the automation of performing music on the
organ.

Maxime Denuc ist ein elektronischer Musikkomponist mit Sitz in Briissel,
Belgien. Er ist Mitbegriinder von Plapla Pinky, einem Duo, das fir ihren
untypischen Ansatz zur Clubmusik bekannt ist. Als Solokuinstler veréffentlichte
er 2020 Solarium und 2022 das gefeierte Nachthorn, beides sind auf der
Orgel basierende und hypnotische Erkundungen von Underground-Techno und
Clubmusik. Fiir Weekender wird Denuc ein neues robotergesteuertes Projekt
prasentieren, das die Automatisierung der Musikperformance auf der Orgel
weiter erforscht.

15H [(¥e] (¥]e7 ¢

TAXWRAM B

Studio Néau

Taxwram is Thomas Jodocy from Sankt Vith. His sets touch upon ambient,
industrial, noise, experimental, techno and more, intent on a dark, hypnotic,
meditative, driving, atmospheric, disturbing and sonorous musical experience.
He runs the Rhythmic/Rituals show on Eupen community radio Studio Néau.
Taxwram ist Thomas Jodocy aus Sankt Vith. Seine Sets bertihren Ambient,
Industrial, Noise, Experimental, Techno und mehr, mit dem Ziel, ein dunkles,
hypnotisches, meditatives, treibendes, atmosphérisches, verstérendes und
klangvolles Musikerlebnis zu schaffen. Er moderiert die Radioshow Rhythmic/
Rituals auf dem Eupener Community-Radio Studio Néau.
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DAY 3 SUNDAY

(LEVGREENHOUSE

FREDERIC LE JUNTER ¢

Ever since 1984, Frédéric Le Junter has been building sound objects, shaking
up conventional luthiery, in order to explore sound actions. Avoiding virtuosity,
Le Junter prefers a gentle instability, a detachment if you will, delving into

a contemplation of chaos, intertwining multiple realities. Le Junter will be
inaugurating a new installation, as part of Meakusma'’s installation series,
especially for the festival in a public space in St. Vith. He will perform
especially for this occasion.

Seit 1984 baut Frédéric Le Junter Klangobjekte und riittelt an konventioneller
Luthier-Kunst, um Klangaktionen zu erforschen. Le Junter bevorzugt eine
sanfte Instabilitat, geradezu eine Loslésung und taucht ein in eine Besinnung
auf das Chaos, indem er mehrere Realitaten verwebt. Le Junter wird im
Rahmen der Installationsreihe von Meakusma speziell fiir das Festival eine
neue Installation einweihen, die im éffentlichen Raum in St. Vith zu sehen sein
wird und zu diesem Anlass auftreten.

17H30 [\ [e)Xe]e) {0

THIAGO NASSIF 5"

Foom Gearbox

Thiago Nassif is a Brazilian musician, composer and producer based in Rio de
Janeiro that mixes up pop, jarring no-wave and edgy tropicalia. He is both a
composer and a sound engineer and incorporates influences from photography,
architecture and the visual arts into his musical output. Cherishing an
improvisational stance, Nassif firmly believes in the dynamics of trial-and-error.
Thiago Nassif ist ein brasilianischer Musiker, Komponist und Produzent mit
Sitz in Rio de Janeiro, der Pop, aufwiihlende No-Wave und kantige Tropicalia
mischt. Er ist sowohl Komponist als auch Toningenieur und integriert Einfllisse
aus Fotografie, Architektur und den visuellen Kiinsten in seine musikalische
Arbeit. Mit einer Vorliebe fiir improvisatorische Ansétze glaubt Nassif fest an
die Dynamik von Trial-and-Error.
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40'F EAST AGOUZA

zl[; B KINO CORSO

THE DWARFS OF EAST AGOUZ A EGY/USA/LBN

Akuphone Unrock

The Dwarfs of East Agouza is a trio from Cairo, Egypt, featuring Maurice Louca
(Alif, Bikya), Sam Shalabi (Land of Kush, Shalabi Effect) and Alan Bishop (Sun
City Girls, The Invisible Hands, Alvarius B.). They are an improvisational band
combining repetitive North African drums, free jazz guitar inspired by West
African traditions and motorik acoustic bass. They started playing together

in Cairo’s Agouza district in 2012 to explore hypnotic local traditions and
have released several aloums on labels such as Nawa Recordings, Unrock,
Akuphone and more.

The Dwarfs of East Agouza ist ein Trio aus Kairo, Agypten, mit Maurice Louca
(Alif, Bikya), Sam Shalabi (Land of Kush, Shalabi Effect) und Alan Bishop

(Sun City Girls, The Invisible Hands, Alvarius B.). Es ist eine improvisatorische
Band, die repetitive nordafrikanische Trommeln, freie Jazz-Gitarre, inspiriert
von westafrikanischen Traditionen, und motorische akustische Basslinien
kombiniert. Sie begannen 2012 gemeinsam im Agouza-Viertel Kairos

zu spielen, um hypnotische lokale Traditionen zu erforschen, und haben
mehrere Alben auf Labels wie Nawa Recordings, Unrock, Akuphone und

mehr verdffentlicht.
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PRESENCE IN DISTANCE

Presence in Distance is an immersive audio experience that uses an online
library of curated field recordings of various sound artists. It connects sounds
of two different locations and mixes them, one on each side, to make for

an unorthodox listening event of hearing distance. Developed by artist

David Mares, inspired by him splitting his time between two countries, the
soundscapes were recorded by artists choosing a sound location based on
their own personal connection to it.

Presence in Distance ist eine immersive Audio-Erfahrung, die eine Online-
Bibliothek kuratierter Feldaufnahmen verschiedener Klangkiinstler verwendet.
Es verbindet Kldnge von zwei verschiedenen Orten und mischt sie, jeweils auf
jeder Seite, um ein unkonventionelles Hérerlebnis der Entfernung zu erzeugen.
Entwickelt von Klinstler David Mares, inspiriert von seiner Aufteilung seiner
Zeit zwischen zwei Léndern, wurden die Klanglandschaften von Kiinstlern
aufgenommen, die einen Klangort aufgrund ihrer eigenen persénlichen
Verbindung dazu gewahlt haben.

presenceindistance.com
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WE ARE VARIOUS X STUDIO NEAU

The Weekender festival features a special collaboration with community

radio stations We Are Various from Antwerp and Studio Néau from Eupen. We
Are Various will be setting up their radio studio at Kuckuck in St. Vith for the
full duration of the festival and will be streaming special live performances,
interviews and more, most of them live. Some of those shows will afterwards
be archived through the We Are Various website. Studio Néau will be
broadcasting these shows as well. We Are Various regulars Fred Nasen and
Daphné will also be DJing at the festival. Future collaborations between WAV
and Meakusma are in the works.

Das Weekender Festival bietet eine Zusammenarbeit mit den Community-
Radiosendern We Are Various aus Antwerpen und Studio Néau aus Eupen.

We Are Various wird ihr Radiostudio fiir die gesamte Dauer des Festivals im
Kuckuck in St. Vith aufbauen und besondere Live-Auftritte, Interviews und mehr
streamen, die grétenteils live sind. Einige dieser Shows werden spéter Uiber die
Website von We Are Various archiviert. Studio Néau wird diese Shows ebenfalls
ausstrahlen. Die Stammgéaste von We Are Various, Fred Nasen und Daphné,
werden auch als DJs auf dem Festival auftreten. Zukinftige Zusammenarbeiten
zwischen WAV und Meakusma sind in Planung.

wearevarious.com

studioneau.be

O
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a-MUSIK RECORD SHOP
[FRiJ18H-22H| @)

[SUN|

The legendary A-Musik record store has been at the heart of Cologne’s left

of center and experimental music scene ever since it was founded in 1995.
A-Musik has also always operated as a record distributor and label. The
congenial atmosphere and amazing offer of the a-Musik record store have
always made the store a point of reference for music lovers in Cologne and
beyond. It is in effect one of the quintessential record stores for experimental
music in Europe. a-Musik will be offering a dedicated selection of records by
artists performing at the festival and more.

Der legendére Plattenladen A-Musik ist seit seiner Griindung im Jahr 1995
das Herzstlick der experimentellen Kélner Musikszene. A-Musik ist seit jeher
auch als Plattenvertrieb und Label tétig. Die sympathische Atmosphére und
das tolle Angebot des a-Musik Plattenladens haben den Laden immer zu einer
Anlaufstelle fiir Musikliebhaber in KéIn und dariiber hinaus gemacht. Er ist
der Inbegriff eines Plattenladens fir experimentelle Musik in Europa. a-Musik
bietet eine spezielle Auswahl an Platten von Kiinstlern, die auf dem Festival

auftreten, und mehr.

O
O
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PRACTICAL INFO

FOOD

The town of St. Vith offers a wide
variety of excellent restaurants and
snack bars. Additionally, two food
trucks provide their dishes in the
area of Kino Corso/Triangel until
late at night.

Sankt Vith bietet eine Vielzahl an
ausgezeichneten Restaurants und
Imbissen.Zusétzlich bieten zwei
Foodtrucks ihre Gerichte im Bereich
Kino Corso/Triangel bis spét in die
Nacht an.

LOST & FOUND

All lost objects found on the festival
site will be brought to Kino Corso.
Alle verlorenen Gegenstéande, die
auf dem Festivalgeldnde gefunden
werden, werden ins Kino Corso
gebracht.

ST. VITH 25/26/27.08 2023

U

The emergency at Sankt Vith
Hospital, Klosterstrafle 9, is of
course open around the clock.
The hospital is about 500m
from Triangel/Kino Corso.

Die Notaufnahme des
Krankenhauses Sankt Vith,
KlosterstrafSe 9, ist natlirlich
rund um die Uhr gedffnet. Das
Krankenhaus ist etwa 500 m von
Triangel/Kino Corso entfernt.

PROTECT YOUR EARS

Free earplugs are offered to anyone
interested at the entrance.
Kostenlose Ohrstdpsel werden

allen Interessierten am Eingang
angeboten.
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MUSIC, DEBATE
& EXPERIMENT
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:MARQUET

Guesthouse

HauptstraBe 41- StVith
www.hausmarquet.be
+32 80228 557
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DER DEUTSCHSPRACHIGEN
GEMEINSCHAFT BELGIENS

Ostbelgieng\"j

FOTO-AUSTELLUNG VON ASHLEY JOANNA

Mit der Foto-Ausstellung ,Inside — Out Ostbelgien” wirft die New Yorker
Fotografin und Wahlostbelgierin Ashley Joanna einen unbefangenen Blick
auf ihre Wahlheimat und geht der Frage nach, was Ostbelgien so lebens-
wert macht.

Anhand von personlichen Geschichten erzahlt sie, wie hier im Laufe der
Jahrzehnte etwas ganz Eigenes entstanden ist. Als kleinste Sprachgemein-
schaft Belgiens verwalten wir uns weitgehend selbst. Dadurch finden wir
oft ,eigene" Losungen, die der grenziberschreitenden Kreativitat alle
Ehre machen. Und dieses Selbermachen formt unseren Alltag.

AUSSTELLUNG: 2. - 8. September 2023, 9:00 - 17:00 Uhr EI E
Wochenende von 11:00 - 17:00 Uhr im BRF .

|
Alle Infos unter: -
www.50jahreautonomie.be/ausstellung E ..-r‘l







